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Pablo FilemónKirika Kenexõ
Fomani

Pablo Filemón yoisharani
1-2 Ẽkĩa Pablo. Na karaxa mẽraxõ ẽ mia kirika

kenexõ fomai. Na nõko exto Timoteo feta nõ
mia kirika kenexõ fomai. Ẽ Jesucristoõnoa ato
yoiaito, ea nikakaspakakĩ ea achikaxõ karaxa
mẽra ea ikimatifo. Nãskakẽ ẽ mia yoi, Filemón,
mĩfi noko keskarakĩ Niosnoa ato yoimis. Nãskakẽ
nõ mia noikõi. Nõ mia kirika kenexõ fomai,
mia yafi a mefeta Jesús Ifofaafo a mĩ pexe
anoax ichanãmisfori nõ mato kirika kenexõ fo-
mai. Akka Apia nõko poi keskara, nãskakẽ Ar-
quipo yafi nõ ato kirika kenexõ fomai. Akka nã
Arquipo noko keskarari nãatori ato Niospa meka
yoimis. 3Niospamato noikĩmãto shinãmẽramato
shinãmasharamã fekaxtenõma. Epa Nios feta nõko
Ifo Jesucristo mato askafanõ.

Filemón Jesús Ifofaxõ yorafo noipaoni
4-5 Mẽ mia nika mĩ nõko Ifo Jesús noikõiaito,

askatari mĩ chanĩmara fakõinaito, askatari a Jesús
Ifofaafori mĩ ato noisharakõia keyokõi. Mĩ askaito
nikakĩ ẽ mia nirixõ kĩfixõfafãini iskafakĩ: “Aicho
Epa Niosi, na Filemón mia Ifofasharakõia,” ixõ ẽ
mia Epa Nios kĩfixomis. 6 Askatari mĩ Epa Nios
Ifofasharakõiyanã mĩ ato afara axosharakõimis
ato tãpimasharakõiyanã. Nãskakẽ ẽ Epa Nios mia
kĩfixomis mĩ tãpisharakõinõ nã Cristo Jesús nõ Ifo-
faito noko inimamamis keskafakĩ. 7 Ẽ mikiki ini-
masharakõimĩ ato noisharakõiaito nikai. Nãskakẽ
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ẽmikiki inimai, efe yorashta, a Nios Ifofaa fetsafo
mĩ ato noikĩ mĩ ato inimamasharakõiaino.

Pablo Filemón iskafani: “Mĩ yonomati Onĩsimõ
eõxõ sharafafe,” ixõ yoini

8 Cristo ea ifini ẽ ãfe meka yoimis inõ. Nãskakẽ
fãsi mekainĩkafã ẽ mia yoifitiroxakĩ, akka ẽ mia
askafapaimamĩmãi fetsafo ato noiyanãmĩ ato ini-
mamasharakõiano. 9Ẽ mia askafatamaroko ẽ mia
noikõiyanã ẽmia yoipai. Ẽkĩa Pablomẽ anifokõia ẽ
Cristo meka ato yoiaito ea nikakaspakakĩ karaxa
mẽra ea ikimatifo. 10 Nãskakẽ Onĩsimõõnoa ẽ mia
yoisharapai. Na Onĩsimõfi ẽfe fake keskaraki.
Nono karaxa mẽraxõ ẽ Onĩsimõ Jesús chanĩmara
famati. Nãskakẽ Onĩsimõ ẽfe fake keskara.

11 Akka taeyoi Onĩsimõ mia yonoxosharapaon-
ima. Mã askayopaofinixakĩ, iskaratĩa mĩo noikĩ
mia axosharatiro, nã ea axõai keskafakĩ. 12 Ẽ mia
anãOnĩsimõnĩchixoni ẽ aõ noikõifikĩ. 13EpaNiospa
meka shara ẽ yoiaito ea karaxamẽra ikimanifono,
oa nono efe ixõ mĩ ea kexesharamis itikixõ na
Onĩsimõ ea kexenõ ẽ fichipaikerana. 14 Akka ẽ
mia yõkaxoma nonoxõ ea kexenõ, ẽ nẽtefapaima.
Nãskakẽ, “Na ea Onĩsimõ anã nĩchixõfe,” ẽ mia
faima. Nãskakẽ na Onĩsimõ mĩ efeta yonoma-
paikĩ ea kexenõ mĩ yoitiro. 15 Õitsai, Niospa
anori fichipaiyaino askayameaki nãskax anã mĩ
yonomati keskara ikima Nios chanĩmara faax. Mĩ
yonomatifiax mikiki onekeratiki afetĩama. Anã
iskaratĩa mia ano kaax, chaka ikima mefe rafe-
sharakõi kiki. Anã mikikinoax faki kanakama.
16 Anã mĩ yonomati keskarama. Iskaratĩa mã
Jesús Ifofaa. Nãskax oa mefe nanea keskara mã
Jesús Ifofaax. Nãskai ẽ aõ noiai keskafakĩ, mĩ
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aõ noifinakõitiro. Iskaratĩa anã oa mĩ yonomati
keskarama. Mã isharakõiaoamĩextokeskara, anã
oa yora fetsa keskarama.

17 Nãskakẽ mĩ oa efe nanea keskaraxõ mĩ efeta
Jesús Ifofai, ẽmikikinokoainomĩekeki inimayanã
mĩ ea ifitiro keskafakĩ, na Onĩsimõki inimayanã
ifisharakõife. 18 Akka mia chakafaferatimãkĩ,
askayamãkĩ mia nimiferatimãkĩ ea yoife ẽ mia
kopifanõ. 19 Nãnori ẽ mia yoi mia kirika kenexõ
fomayanã. AOnĩsimõmianimia ẽmia kopifanõ ea
chanĩmara fafe. Efe yorashta, mĩ ea nimia shinãfe.
Mĩ ea kori nimiyamafekẽ ẽ mia Jesúsmeka yoiya-
mano mĩ Jesús Ifofakeranama afe nĩpaxakĩ. 20 Efe
yorashta, ẽ mia yoi nõko Ifoõxõ ea Onĩsimõ shara
faxõfe. Ẽfe õiti inimamasharakõife.

21 Mẽ tãpia a ẽ mia yoiai anori mĩ ea
nikasharakõi. Askatari a ẽ mia kirika kenexona
õikĩ a finõmainĩfofã mĩ ea axosharai. 22 Ẽ mia
anã fetsari yoi. Mĩ ea Epa Nios kĩfixotitaifanõ. Mĩ
askafaino ea karaxamẽranoa kãimanafono ẽmikiki
samama nokotiro. Nãskakẽ ea mĩ pexe kene ano
mĩ ea itipinĩ faxotiro, Niospa ea kãimanano ẽ ano
oxaxinõ.

MãPablomekai xatekĩ atomeka shara fomani
23 Na Ipafras Cristo Jesúsnoa yoimis a yafi ea

karaxa mẽra ikimatifo, aatori mia yoisharai. 24A
efeta Jesucristo yoimis, fetsafori Marcos ikaino,
Aristaroco ikaino, Demãs ikaino, Lucas ikaino, nã
tiito mia yoisharakõikanimikiki inimakãkĩ.

25 Nõko Ifo Jesucristo mato noikĩ mato kexe-
sharakõipainõra. Nã tii ẽ mato yoi.

Ẽkĩa Pablo.
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